
RU - Перед тем как перейти к запоминанию кода, 

убедитесь в том, что функция автоматического 

определения динамического кода (U8) предусмотрена и 

рована на блоке управления вашей системы. Для 

ния дополнительной информации свяжитесь с 

доверенным установщиком.

RU - Для добавления нового пульта ДУ B вам 

потребуется уже используемый и добавленный пульт ДУ 

A.

RU - Условные обозначения мигающих индикаторов. 

Светодиодный индикатор может гореть ровным светом 

или мигать.

RU TTS44RKS

Частота 433,92 MHz

Батарея CR2032 3 V 

Lithium

Излучаемая 
ть (макс.)

Потребляемый ток 
(on - средн.) 10 mA

Дальность 
ействия (макс.) 150 m

Диапазон рабочих 
температур (°C) -20 ÷ +55

blikať.

< 10 dBm

ukladať vysoké pokuty.

RU - Перед тем как перейти к запоминанию кода, 

убедитесь в том, что функция автоматического 

определения динамического кода (U8) предусмотрена и 

активирована на блоке управления вашей системы. Для 

получения дополнительной информации свяжитесь с 

доверенным установщиком.

RU - Возьмите уже используемый пульт ДУ, нажмите и 
удерживайте 15 секунд (пока светодиодный индикатор 
горит ровным светом) кнопку, закрепленную за функцией, 

которую вы хотите присвоить новому пульту ДУ.

Max 5 m

SAVER.sk – Otvárame vaše brány od roku 1995
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ULOŽENIE OVLÁDAČA

Kód môžete uložiť z riadiacej jednotky, cez CAME Connect, CAME Key alebo
samoučením s plávajúcim kódom (Self-Learning Rolling). Tento návod
opisuje samoučenie s plávajúcim kódom. Návody, videonávody a postup
zmeny frekvencie nájdete cez QR kód na origináli.

Kompatibilné modely: ovládače CAME s plávajúcim kódom.

⚠ Pred uložením kódu overte, že na riadiacej jednotke je zapnutá
funkcia samoučenia s plávajúcim kódom (U8), ak ju jednotka má. Viac
informácií vám poskytne váš inštalatér.

1. Prehľad typov blikania: LED môže svietiť trvalo alebo blikať.
2. Na pridanie nového ovládača B potrebujete ovládač A, ktorý je už

uložený.
3. Priblížte sa k bráne na vzdialenosť do 5 m.
4. Na novom ovládači stlačte a približne 3 sekundy podržte tlačidlo,

ktoré chcete priradiť k funkcii, a pokračujte podľa obrázkov.

Technické údaje

Frekvencia 433,92 MHz

Batéria CR2032 3 V, lítiová

Vyžiarený výkon (max.) < 10 dBm

Odber prúdu (priemer) 10 mA

Dosah 150 m

Prevádzková teplota −20 až +55 °C

VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY

Came S.p.A. vyhlasuje, že výrobok opísaný v tomto návode je v súlade so
smernicou 2014/53/EÚ a s predpismi Radio Equipment Regulations 2017.
Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode a informácie o označení UKCA
nájdete na www.came.com.

Životnosť batérií závisí od doby skladovania a frekvencie používania. Pri
výmene batérií použite rovnaký typ a dodržte správnu polaritu. Batérie
môžu pri výmene za nesprávny typ explodovať.

⚠ Uchovávajte mimo dosahu detí. Batériu neprehĺtajte –
nebezpečenstvo chemického popálenia. Výrobok obsahuje gombíkovú
batériu. Prehltnutie batérie môže už za 2 hodiny spôsobiť vážne
vnútorné popáleniny a môže viesť k smrti. Ak sa priestor pre batériu
bezpečne nezatvára, výrobok prestaňte používať. Ak máte podozrenie,
že niekto batériu prehltol alebo si ju vložil do inej telesnej dutiny,
okamžite vyhľadajte lekára.

Vybité batérie správne zlikvidujte. Batérie nevystavujte ohňu, vysokým
teplotám ani mechanickému namáhaniu (prerezanie, rozdrvenie), ktoré
môžu spôsobiť výbuch alebo únik horľavej kvapaliny či plynu.

Likvidácia výrobku
Na konci životnosti výrobok odovzdajte na zber podľa predpisov platných
vo vašej oblasti. Niektoré časti môžu obsahovať látky, ktoré pri
nesprávnom zaobchádzaní poškodzujú životné prostredie alebo zdravie.
Výrobok môžete odovzdať aj predajcovi pri kúpe nového, rovnocenného
výrobku. Za nezákonnú likvidáciu hrozia vysoké pokuty.

Slovenský preklad originálneho návodu CAME FA02417M25 04/2026, preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrázky a schémy sú z originálu. V prípade pochybností je rozhodujúci originálny
návod výrobcu. SAVER.sk


